
048. Бойя Хэнкок, который ищет ребенка с большими деньгами

На берегу женщина - воительница Острова Девяти Змей осторожно двигает скалу силы.

- Вам нечего сказать моей наложнице?

На палубе линкора Бойя Хэнкок мрачным взглядом посмотрел на Си Ланя: "Каждый раз, когда
у меня заканчивается моя наложница, я отсылаю ее обратно, не говоря ни слова. В твоих
глазах моя наложница — человек-инструмент?"

Си Лань не могла не повернуть голову, когда услышала эти слова. Ее фигура была такой же
очаровательной и очаровательной, как всегда. Она была одета в чонсам с разрезами, и ее
длинные белоснежные ноги были обнажены.

Такая красивая женщина, но на данный момент у нее грустное лицо.

Услышав жалобу Бойи Хэнкока, Си Лань внезапно почувствовал, что это немного неуместно.

Чтобы относиться к подчиненным, нужно проявлять и доброту, и силу, а нельзя просто их
использовать.

Подумав об этом, он шагнул вперед и похлопал Бойю Хэнкока по ароматному плечу: "Спасибо
за твою тяжелую работу, Хэнкок, я приглашу тебя съесть фруктовое мороженое как-нибудь в
другой день".

Она грустно покачала головой: "Это тяжелая работа, но я не чувствую себя в безопасности,
следуя за тобой".

Пух!!

Си Лань тут же развеселился и с улыбкой спросил: "Я не чувствую себя в безопасности, следуя
за мной? В целом мире можно ли найти второго человека, который сильнее меня одного?"

"Я не это имею в виду".

Бойя Хэнкок беспомощно вздохнул и объяснил: "Мужчины и женщины думают по-разному.
Через несколько лет я состарюсь. К тому времени… моей внешности уже не будет.

"…"

Си Лань замерла, когда услышала эти слова, затем склонила голову и замолчала.

Не говоря уже о том, что такая возможность действительно возможна.

Давайте просто поговорим о генерал-лейтенанте Хэ, когда он был молод, он действительно был
красивой женщиной, и Си Лань однажды восхищался им.

Но теперь это просто вонючая старуха, Си Лань обычно не удосуживается поговорить с ней.

А у одного нет денег, у двух старый, а у трех скверный характер, он не хочет терять время.

"Смотри, даже ты молчишь".

Бойя Хэнкок криво улыбнулся, в его красивых глазах мелькнуло отчаяние.



Си Лань шевельнула губами, не решаясь говорить, в этот момент она не знала, что сказать.

Он не из тех мужчин, которые влюбляются в женщин случайно, главным образом потому, что
он прожил более семидесяти лет, и его мышление полностью отличается от мышления
молодых людей, таких как Боа Хэнкок.

есть определенные фантазии о так называемой любви, а Си Лань уже давно потеряла рассудок
по пути.

"У моей наложницы не так уж много требований, мне просто нужна гарантия." Бойя Хэнкок
слегка приоткрыл рот, глядя на Си Лань своими красивыми глазами, и увидел, что глаза этого
парня были немного распущенными, не такими холодными и твердыми, как раньше, поэтому
он поспешно сказал: "Как насчет того, чтобы я помог вам родить ребенка"?

"Я отказываюсь!!!"

Даже не подумав об этом, Си Лань тут же отказался.

Услышав это, красивые глаза Боа Хэнкок вспыхнули глубоким разочарованием, но в этом не
было никакого удивления, ведь это был не первый раз, когда он отказывался.

В прошлом, когда она была простой девушкой, Си Лань, которая не обращала внимания на
людей Тяньлуна, в своем сердце была героем среди героев, богоподобным существом.

У какой девушки нет весны, и у этой девушки нет в сердце собственного Прекрасного Принца?
В то время Си Лань был богом-мужчиной в сердце Бойи Хэнкока.

Однажды она также влюбилась в Си Ланя и хотела помочь Си Ланю родить ребенка, чтобы
связать его беспокойное сердце, но в конце концов он отказался.

Красивые глаза Бойи Хэнкок погрузились в воспоминания, Она много раз задавала подобные
вопросы, явно или тайно, но результат был один и тот же.

На самом деле, она также пыталась бросить Кси Лань, чтобы вернуться на правильный
путь.Луффи в соломенной шляпе был ее избранным пикапером.Вещи легко обмануть.

Но, в конце концов, все они были прерваны Си Лань, и Боа Хэнкок могла только продолжать
следовать за ним.

"Наложница готова заплатить". У Бойи Хэнкока возникла идея, не любит ли Си Лань деньги,
просто делать то, что ей нравится.

Пух!

Си Лань усмехнулась, скривила губы и фыркнула: "Это тоже хорошо. Если вы сможете
получить 10 миллиардов Бейлисов для ребенка, я буду сотрудничать с вами".

"Правда?!" Бойя Хэнкок нахмурился.

"…"

Си Лань постепенно застыла, она просто небрежно сказала, что эта цыпочка не воспримет это
всерьез, верно?



он открыл рот и собирался показать, что шутит, Си Лань посмотрела в ее глаза, которые были
тронуты радостью, Си Лань на мгновение почувствовала сострадание, вместо того, чтобы
отказаться, она неудержимо кивнула.

когда Бойя Хэнкок ушел, Си Лань пришла в себя.

"Блин, меня обманули!!"

Си Лань закричал: "Черт, разве это не маленькая реклама на телефонных столбах в прошлой
жизни".

Такая-то богатая женщина, светлокожая, красивая, обаятельная, но ее муж оказался
бесплодным из-за автомобильной аварии, и теперь она просит здорового мужчину зачать
ребенка вместе, а потом награждает 200000 мягких сестринских монет!

"Ваше Величество, я на мгновение растерялся. Я действительно попался на такие
неприличные уловки, как [много денег, чтобы искать сына]".

Си Лань постоянно сожалел об этом, хотя было сказано, что большая часть крупных сумм
денег в прошлой жизни была мошенничеством, Бойя Хэнкок мог играть по-настоящему.

В то время, если бы она действительно принесла деньги, Си Лань продала бы ее тело за деньги.

"Мистер Силан, мы нашли местонахождение Зефы!"

Когда Си Лань был в оцепенении, флот немедленно сообщил об этом.

Он покачал головой и замахал руками: "Запускай лодку и следуй".

…

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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